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Guitaren verkoopen in
Canada

W/EDERVVAARDIGHEDEN VAN EEN TREKLUSTIGEN HOLLANDER
1) DOOR JOHN VAN SNELLENBERG
LF jaar geleden verliet mijn familie Holland
om zich ,ergens in Canada™ te vestigen. Na
drie weken reizen kwamen we aan in Pem-
berton Meadows, een prachtige vallei-neder-
zetting in het binnenland van Britsch Columbia,
waar onze aankomst door de bevolking begroet werd
als een heele gebeurtenis. Geen wonder ook, want
we deden haar met 109 toememen — wij waren na-
melijk met ons tienen.

Maar na een paar weken het pioniersleven genoten
te hebben, dat meer naar den smaak van ons, kin-
deren, was dan van onze ouders, reisde de familie
naar de kust, om te Vancouver te gaan wonen, mij
achterlatend om mijn zoo lang begeerde carriére als
»man van het Wilde Westen” te beginnen.

Ik zag echter al spoedig in, dat dit een leven
beteckende van werken op de gloeiend heete velden,
varkens voederen en schoonmaken van slecht rieken-
de kippenhokken, die in geen jaren schenen gereinigd
te zljn — in plaats van den held te spelen als die van
een Karel May- of tenminste een Zane Grey-roman.

Mijn teleurstelling was zoo groot. dat ik bij de
cerste de beste gelegenheid mijn ,,Wild West” -ideaal
liet voor wat het was en naar Vancouver trok, waar
mijn ouders me spoedig op de Technische School
deden.

Ook aan schooljaren komt een eind en ik was
zoover gekomen dat ik werk moest gaan zoeken.

Ik werkte dan ook! In snelle opeenvolging zaagde
ik eenigen tijd in een ceder-zaagmolen, waar ik bijna
stikte van het alles doordringende zaagsel: ik Vih(‘l‘lte!
samen met een vriend, groote krabben in den Stillen
Oceaan, die we a één dollar het dozijn aan winkels
verkochten en werd even vaak in mijn vingers ge-
beten als ik krabben ving, tot mijn boot schipbreuk
leed in een plotseling opgekomen storm. Daarop ging
ik als vrijwilliger in dienst bij de Iersche Fuseliers.
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marcheeren  langs lwuvvligv wegen,
, den kouden grond — ik lvv'(‘] dit
gvlivfde Canada. tot bij eep
flodder” onachtzaam vlak
hitte van het gevecht,

Mijlen ver
nachten slapen of
alles geduldig voor lwl.
s])i(’g(*lgcvcclil‘l (*eil 11(1)1“1(11 e
ac . S eschote 3
fli(?gzlhlf:fcbajlierhooﬁl troi'._lu'tgvvn me. n.aa‘lr 1k hoop,

.en bliijvend nadeel heeft g(_‘f]aall- maar die tf)(fh
geen DY) iz n toen hevig patriot-
hard genoeg aanlf\s am onl ml‘l‘ Al felone]
tisme voor het nieuwe land ‘-\dt-l.(} ( 0‘213 79106 en,
Zonder gewetensbezwaren V(‘l"ll(’l ik .n-'t ‘_(1111](1(_ eesche
lecer voor de misschien minder m.t*n‘l\(')' €. maar
zericer even moedige g(’h*d(‘}"‘l} van die strijders voor
alles wat rein en schoon is in de \\ereld:. de stof-
zuiger-verkoopers. Na heel wat 0111:&\\“?‘“’&‘?“ als
zoodanig raakte ik op een dag verzeild in het dorp
Chilliwack. . -

Het leek wel of iedereen in het dorp.stoiz[}}ge'rs
had gekocht, of dat nimn.un(l een st_uk.]e tapijt in
zijn heele huis bezat! ].)a_t is een deprimeerend geval
voor een jong en ambitieus verkooper van een zoo
dringend noodig, zoo edel, als door de 'V oorzienigheid
gezonden voorwerp. o )

Ik zuchtte diep, terwijl ik op den rand van mijn
bed zat. Het was heet, middenin den zomer, wan-
neer de Canadeesche valleien tot een soort hoog-
ovens zijn gemetamorphoseerd.

Ik zuchtte over mijn slechte zaken. ik zuchtte
over het zeer harde bed van het auto-kamp. Het is
niet goed om te zuchten. ook niet als men twintig
jaar is.

Maar mijn goede gesternte nam nu de zaak in
handen!

Vé6r mij zag ik de machtige Fraserrivier, waarvan
het snelstroomende water naar ik wist 1jskoud is.
Dennen, ceders en katoenboomen stonden doodstil
in de trillende, heete namiddaglucht.

Ergens vlakbij in het kamyp klonk muziek. snaren-
muziek, klagende, heerlijk trillende tonen.

Hawaian guitaarmuziek !

Ik stond op en keek in de cabine naast de mijne. Een
bleeke jonge man knikte me toe en ging voort aan
de snaren te plukken van het instrument. dat op
zijn knieén lag, terw ijl zijn vingers trilden met het
staal in zijn linkerhand.
| Het leek zoo verwonderlijk gemakkelijk en ik zei
dat.

.Het is ook gemakkelijk!™
man, ,,z66 gmnakkvlijk. dat
Ja zeker! En niet na een jaar of een maand of een
‘Week. maar z66 dadelijk!! Dat wil zeggen natuurlijk
i_lzlall_l dalfleill;?l i‘]:)(]ldt ‘ldll (]P, Pa.radu'n-muZiekschOOl.
blik maar, en ik |, ,d]d; o Ga hier Zitten, een 00get:

Ja 1} ‘\A."‘.‘V et u even leeren. .
ka;i geen (n]oot l(x;:k,.l.n‘m(""t"”'d" zwak — ..maar ik

° en !
»Ach wat!”

antwoordde de jonge
een kind het doen kan.

Yankee, . dat 11(: (.]:;ii‘tméi*‘lliall. f—"llmkau\.wnd' en 266t
Muziekpapim-h notj(xn‘ ]x(,.(.“ reden. - dat lk. g bﬂ.li
Ulld(‘l‘\\(‘tsc}l_ “(‘t . ({('“I~l ]('z(xn. dat is a.l]emaa
muzikale menschen . h-md(‘r])aal voor dm?endell
ment uit te leven .((‘”ff s D een “‘“Zlekln;tw-
noten meer, maay 'm reen 11]’1121(=k})a})1vl' meer, g€¢0

tmmers? Daar ligt de toekomst

Voor ongze guit. .
/ aarspelende  oeoroaps: -y sl
snaren zijn hijer?" I generatie. Kijk. hoevee

LT (‘-“'.‘
.-anremp(,] !"

. Z(\i (](‘ l(»l(_x]nl. "
aY ~ T d] -
kennis, | We - ¢

Verwonderd over mip
ten. twee, drie. vier. Vljtf
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zes. En .de p0s1.t'ies van één tot zeventien. Als ik nu

dit papier erbij neem’ __ hij haalde een diaor:
lagram

met NUIMILETs van een 'ta'["e,]tjf,5 . S

Ik was al flauw van de hitte, en dit vlotte
OPSCh_let(‘il van myn onverwachten leeraar maakte
me l_net“ j\et(?r. Ik herinnerde me vaag, dat ik een
soortgelijk ding eens had gezien voor ukulele-snaren,
op no_tenbaﬂliken geschreven. In elk geval, mijn lee-
raar w 'etrd hteeds“welsprekender en ik begon de zaak
werkelijk te begrijpen. Ik pakte nu zelf de guitaar en
n-}urmelde er, nog wel zwakjes en langzaam, maar ’t
ging toch — het eerste wijsje van de eerste les op:
.Nearer my God to thee.”

Dit succes deed den bleeken leeraar
opleven. Hij kauwde steeds vlugger,
vlugger, en toen ik ook al door de tweede les was
heeggestrompeld' met: ,.0ld black Joe”, nam hij
me ineens de guitaar af, wetend dat nu het psycho-
logische moment gekomen was, en haalde een con-
tractboek te voorschijn.

A erlangend keek ik naar het prachtige, rose ge-
kleurde instrument, dat aan mijn ijverige vingers
ontglipt was. Ik wist het, ik ben toch zelf een zaken-
man, ik kén de psychologische momenten die men
grijpen moet, onmiddellijk, zeker, &n ik ken het
intuitieve gevoel, wanneer het allemaal voor niets
is, — zooals dat nu het geval was.

»lk kan zoo’n ding niet koopen,” zei ik.

De bleeke jongeman glimlachte. ,,Sir, ik heb u
zooeven op de proef gesteld. Ik wilde weten of u
de kwaliteiten in u heeft, om guitaarspeler te wor-
den of niet. Mijnheer, u hééft ze. En nu komen we
aan het belangrijke punt: onze school is pas opgericht.
Ons systeem heeft propagandisten noodig. Onze
propagandisten zijn degenen, die ons systeem leeren
en goed spelen. In een geval als het uwe heeft de
school me de toestemming verleend om u een guitaar
cadeau te geven, gehéél cadeau!”

Ik was nu geheel verwonderd geworden. Wat kon
dit voor een nieuwe truc van zaken-doen zijn?

»Natuurlijk verwachten we, dat u onzen cursus
zult volgen, alle zestig lessen. die we door corres-
pondentie geven. En dit kost de belachelijk kleine
som van veertig dollars. Maar voor u kost het nog
minder dan de helft: negentien en een halve dollar!”

Wat zat hier achter? Groote genade, het was zoo
heet en ik voelde me zoo flauw. Ik wist nog maar
één ding — dat nu mijn oogenblik gekomen was om
»zaken” te doen.

»Laten we de zaak zonder rekening vereffenen,”
zel ik zoo eenvoudig mogelijk. ,,Ik ga in op uw voor-
stel, de guitaar aan te nemen en den cursus te vol-
gen. En in ruil daarvoor krijgt u van mij een stof-
zuiger! Hiermee daal ik tot minder dan den },1’alven
prijs. Want de stofzuiger kost vijftig dollars.

»Een stofzuiger!”” hij werd nog bleeker. Ik dacht
dat ik hier alleen zaken deed, maar het blijkt dat
we beiden bezig zijn.” 3 )

Aldus was het spel van het lot, dat mijnlevenin
nieuwe banen leidde. )

Mijn bleeke guitaarleeraar nam afscheid van me,
beladen met een stofzuiger en ik zat nog laat in den
nu koelen Canadeeschen nacht en speelde steeds
weer: ,,0ld black Joe”, afgewisseld met een paar an-
dere wijsjes. ) . i

Ik vond mijn spel zoo prachtig, dat ik he_t voort-
zette tot de sterren verbleekten. Tot plotseling mijn

» energieke

aldoor meer
praatte nog
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leeraar In _een zwart en rood getatoeéerde pyjama
voor mijn half open deur verscheen en me bezwoer
Old black Joe naar den duivel te laten loopen!

Den volgenden dag scheen de blecke Yankee ta-
melijk onder den indruk van mijn vlijt en vorde-
ringen. We raakten aan het praten. Hij stelde me
voor om samen met hem guitaren te gaan verkoopen.
Ik, die al meer dan genoeg had van de prozaische
stofzuiger-beweging, nam dit aanbod, van naar "t mij
scheen veel poétischer werk, graag aan.

~ (Wordt vervolgd)

ZAANLAND

DOOR L. GREETER (St e)

AANDAM, het eens wereldberoemde, is tegen-

woordig in vele opzichten een modern plaatsje,

met zelfs ecenige groote-stads-allures. Er zijn bios-

copen enmoderne villa-wijken, groote café’s met
strijkjes, en straten waar men flaneert. Enfin, het is in
elk geval cen onloochenbaar teeken, dat Zaandam flo-
reert. En dat doet het, zonder twijfel. De Zaansche
bevolking schijnt nog weinig van haar durf, onder-
nemingsgeest en handelsgeest verloren te hebben. ™
Midden op een plein zie ik het standbeeld van Peter
den Groote, indertijd door den laatsten czaar aan
Zaandam geschonken. N Dat is toch wel iets om eens
over na te denken! Iets, waarbij je onwillekeurig je
hart wat sneller voelt kloppen! Daar leefde een paar
eeuwen geleden een geweldig machtige keizer, heer-
scher over een nog driekwart wild volk, en hij heeft
het groote plan, dit volk te beschaven. En in dien
tijd, toen er nog geen kranten en geen brlevenpost,
telefoon of radio was, toen is de roem van Zaandam
toch al tot die verre streken doorgedrongen! Zoo
groot is die roem dat de keizer denkt: ,,Als ik iets
bereiken wil, als ik werkelijk bekwaamheid en kennis
en vaardigheid wil hebben, dan moet ik daarheen!
En hij komt werkelijk. En, wat meer zegt, hij- wor.(‘it
niet teleurgesteld. Hij sluit de Hollanders in zijn
hart, hij bouwt een stad naar het model van de Hol-
landsche hoofdstad, hij lokt Hollanders met z1c_h
mede. Zijn conversatic aan het Russische hof is
doorspekt met Hollandsche woorden, hij heeft Hol-
landsche vrienden, die boven alle anderen in zijn
gunst staan. Als na eeuwen zijn graf geopend wordt,
vindt men bij zijn lijk nog modellen van Hglland.sjche
scheepjes. N Is er wel een volk, dat op zooiets wijzen
kan? N Hoe geweldig moet niet de reputatie geweest
zijn van de Nederlandsche bekwaamheid, om niet
alleen te zijn doorgedrongen tot het mog half bar-
baarsche Rusland, maar ook zulk een 1nd;:uk te
maker: op Peter den Groote, die toch werkelijk niet
dwaas was. Onze naam moet toenmaals toch yv?l
ontzaglijk geweest zijn. N Het welbekende huisje
ben ik ditmaal niet gaan zien. Ik zie het anders
gaarne. Ik kan mij daar Peter den Groote voor-
stellen, na volbrachte dagtaak daa'l‘ des avopds zijn
pijp rookend en een pot.bler drinkend, misschien
wel gewikkeld in een hartigen, welgem-eenden Woor-
denstrijd met den een of anderen timmerman of
scheepsbouwer. Of alleen, en dan vraagt men zich
af, waaraan hij gedacht heeft in zijn eenzaamheid. Aan
eenige maanden later, toen hij in een zee van blo.ed
op het schavot stond, en zelf de bijl zwaaide, niet
om hout te hakken maar de hoofden der oproerige

strelitzen? (Slot op bladz. 443)
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MAANLICHT OVER Dt GOLF VAN AJACCIO

BEAUTE”

pooR THEO DE VEER

On pourrait m’y conduire les yeux fermés, je la reconnaitrais. rien qu’ a son parfum.

EN indrukwekkend mooi, wild pittoresk eiland

van hooge, fantastisch gekleurde bergen en

ruwe, diepe valleien; van stille, donkere kas-

tanjewouden en uitgestrekte pijnbosschen; van
ruischende cascaden en capricieuze, wild kolkende
bergstroomen; van schilderachtige, antieke dorpjes
en gehuchtjes, er hoog op de rotsen gebouwd, of
diep verscholen tusschen kurkeiken en dichte olijf-
gaarden, — een ganschelijk onbedorven, impression-
nant schoon brok primitief natuurland nog, rondom
bespoeld door een bijkans het geheele jaar saffier-
blauwe zee, waarover fijn sprankelend het heerlijk
gouden licht van een warm zuidelijke zon, — ziedaar
het eiland Corsica, .,I’Ile de Beauté™!.... Ziedaar
het eiland van Sampiero d’Ornano, van Pasquali
Paoli, van Laetitia Ramolino en van de Buonaparte’s...
het eiland ook der dichte, ruige »maquis” 1), met
haar ruwe ,,montagnards”, haar ,,vendetta” en haar
»,bandits d’honneur M’n ouden, trouwen rug-
zak op, de vilt-omhulde veldflesch op zijde, een paar
flinke, grof bespijkerde wandelschoenen aan de voeten
en m’n stevigen bergstok in de hand, ben ik ook
dezen zomer er weer op een ouderwets genoeglijken
zwerftocht, — op een voetreis van n week of vier,
deels er langs de verrukkelijk schoone westkust, deels
door het stille, majestuens wilde binnenland van
dichte, duistere wouden, machtige, sneeuwbedekte
bergtoppen en eenzame, diepe ,,gorges”. Een tocht,

1) Struikgewas,

.....

(NAPOLEON)
waarop ik — als naar mijn gewoonte — de ..routes
nationales”, de grootere plaatsen, en de moderne
hotels, — hoe aanlokkelijk comfortabel en verleidelijk
dan ook, — zooveel als maar mogelijk mijd, om er
op de ruwere landwegen en smalle muilezelpaden, in
de afgelegen, rustieke dorpjes en in de simpele loge-
mentjes van het eiland de .,couleur locale.. te vinden.
die ik in elk land altijd zoek. Een zoeken, — tusschen
twee haakjes,— dat in Corsica al uiterst welnig moei-

lijkheid oplevert, aangezien er, — en dat tot zelfs in
plaatsen als Ajaccio en Bastia, - gelukkig zoo veel,

z0o héél veel van het naive en mooie oude in alles nog
gebleven is. En dan denk ik. terwijl ik dat neerschrijf.
daarbij in de allereerste plaats wel aan hoe ])ijvodl‘-
beeld de gastvrijheid, — ee

] n gastvrijheid zooals men
werkelijk hé6gst zelden elders haar aantreft. — er

nog immer en ten allen tijJde scrupuleus betracht
wordt. En dat aan de kust zoow:]
verafgelegen bergdorpjes en
majesteitelijk schoone en

Corse I’h6te est sacré. Rien
bon, ni trop beau. Deés que vous avez franchi le seuil
d’une demeure bourgeoise ou pPavsanne, considérez-
vous comme chez vous. Agir autrement risquerait de
fl(‘plan'e a ceux qui vous accueillent”™. schreef mij eens
jaren geleden een op het eiland woonachtige Par'iis(‘he
vriend en collega, aan wien ik. met het ooe (»}‘) een
.le ) ondernemen voet rels .
inlichtingen had gevraagd

als in de meest
gehuchten van het zoo
wilde binnenland. ..En
n'est. pour lui. ni trop

door Corsica. om eenige
. .Rien n’est. pour lui, ni
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trop bon, ni trop .beau,” .ah! _mon cher ami’.
ho.e vele m.alen ht‘})‘lk sedertdien de rigoureuze juist;
held_Vaﬂ die b-ewermg,, — welke ik, om je thans de
eerlijke waarheid te zeggen, destijds niet al te letterlijk
had durven opvatten, — er mogen ondervinden! Hoe
vele malen niet vond ik er op m’n zwerftochten de
meest gulle ontvangst, de meest touchante gastvrij-
heid, — een nacht onderdak hier en daar, hoog in de
bergen; een .lnaal van kastanjebrood, met eigen ge-
wonnen llf)nlng en vruchten en wijn, ergens op een
kle.n:qteﬁ a gal.egen hoeve tusschen de dichte ,,ma-
ql}lsﬂl een mtnoadiging tot een siésta, waarna voor
m’n Ve:{‘tl‘.ﬁ:k toch vooral nog een koelen drouk ,,en
famﬂle- bij een gezin van brave »montagnards’ in de
kastanj'ewyouden van Loreto-di-Casinca; een korfje
nbroccio” 1), een zakvol amandelen en een groot
arflntal versche blauwe vijgen, mij door mijn gastheer
uit Sagone nog ,,voor onderweg” meegegeven, — dat
alles zonder dat mij vergund werd ook maar in het
minst iets ,.,terug te doen”. ,,Mais vous ne nous devez
rien, Monsieur, nous sommes trop heureux de vous
avoir re¢u sous notre toit”, was haast altijd weer wat
ik dan te hooren kreeg . ... Ziedaar de gastvrijheid
van de Corsikanen, — de hospitaliteit van een braaf
eilandvolk van visschers, herders en berghewoners
En.... van .bandits d’honneur’ niet waar?, hoor

ik in gedachte u zeggen. O zeker, ook meestentijds
van een of meer ,,bandits d’honneur”, indien daar-
voor redenen bestaan. En die bestaan op Corsica nog
al eens vaak, zoo niet bijna doorloopend, moet ik er
helaas bijvoegen. Hetgeen den trotschen, vrijheid-

1) Zacht, wit kaasje van versch gestremde geitenmelk.

HET STADJE CORTE IN HET BINNENLAND VAN CORSICA
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lievenden
Corsikaan,
vertrou-
wend als
een kind,
maar redou-
tabel wan-
neer men
aan zijn eer
raakt, of
zelfs ook
maar woord
tegenover
hem breekt,
dan de
dichte ,,ma-
quis” tot
schuilplaats
doet kiczen,
om van
daar uit de
hem aange-
dane belee-
diging met
bloed uit te
wisschen. De ,,vendetta’ dus.... Waarvan, dat ik er
dit oogenblikkelijk aan toevoege, de vreedzame reizi-
ger evenwel nimmer ook maar in 't minst iets te
vreezen heeft. Want nog eens: ,,En Corse I'héte est
sacré”, gelijk m’m op het eiland verblijf houdende
Parijsche vriend zoo terecht mij schreef. O6k voor
een ,,bandit d’honneur”. Dien wij er dan ook vooral
niet als een wvulgairen moordenaar —, of als een
ignobelen struikroover —, maar integendeel, — trots
alles, — als een ,,honnéte homme” dienen te be-
schouwen. Hetgeen ik in een volgend artikel, aan de
hand van ettelijke in mijn bezit zijnde documenten,
nader nog hoop duidelijk te maken. Waarbij ik u
dan natuurlijk ook tegelijkertijd op enkele authen-
tieke ,,vendetta”-verhalen wensch te vergasten.

EEN CORSIKAANSCHE MONTAGNARD

TROPISCHE NATUURBE-
SCHERMING

poor F. KoOSTER

ERTIG, veertig jaar geleden, hoorde men niet

spreken over natuurbescherming in de tropen.

Zelfs in Europeesche staten verkondigden nog

maar enkele vooruitziende geesten de natuur-
beschermingsgedachte. 8 En thans? N Het is ver-
bazingwekkend, zoo snel en omvangrijk als de na-
tuurbeschermingsbeweging om zich heen heeft ge-
grepen. N Niet alleen vinden wij in de landen der
Westersche beschaving tal van natuurmonumenten,
doch ook in de tropen zijn uitgestrekte gebieden ge-
reserveerd. Het voorbeeld van Amerika, dat groote
nationale parken inrichtte ,,for the joy and the benefit
of the people”, dat in deze gecompliceerde industriéele
beschaving groote behoefte heeft aan ontspanning in
de vrije natuur, vond op grootscheepsche wijze na-
volging. N Tedereen kent tegenwoordig het Kriiger
National Park in Zuid-Afrika. Het Parc National
Albert in de Belgische Congo begint ook reeds popu-
lair te worden, de vele game reserves in de Britsche
ikolonién zijn bekend om hun wildrijkdom. Deze na-
'tionale parken en reserves zijn de laatste wijkplaatsen
voor de groote zoogdieren in Afrika, de weinige
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streken, waar de oorspronkelijke tropische natuur
zich in al haar variaties, naar gelang van het ]')‘od(:m-
karakter en de hoogteligging, ongestoord heeft kun-
nen ontwikkelen. En het stemt tot groote vreugfle./
dat zoo vele hooggeplaatste persoonlijkheden zich
voor het behoud dezer groo tsch'cj
natuur beijveren, van wie wij
mogen noemen den tegenwoor-
digen koning van Belgié, Leo-

old ITI, die de zaak der na-
tuurbescherming krachtig be-
vordert. 8 Hoe dringend noodig
de tropische natuurheschermi1‘1g
geworden is, spreekt uit het feit,
dat van de bosschen, die vroeger
ongeveer 92 %, van de opper-
vlakte der oerwoudgebieden tus-
schen de keerkringen bedekten,
thans niet meer dan 5 a 109
aanwezig is. Deze mededeeling
is niet zoo maar een bewering,
doch een feit, ontleend aan een
geschrift van het Office Inter-
national pour la Protection de
la Nature. Daar is de wilde roof-
bouw, welke door het afbran-
den van bosch, groote gebieden
in woestijnen heeft veranderd.
De inboorlingen zijn zich de ge-
volgen daarvan voor het land-
schap niet bewust. Natuurbe-
scherming is iets, waar zij niets
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wen van de oerbosschen,

oorzaken van het verdwijt :
het voor vele dieren

kan men begrijpen hoe moeilijk het v
wordt om zich te handhaven. En juist II'l'db.ll deel van
Indié, waar de fauna hi‘jzondvr bv]an.grll]k 1= doqr h’et
groote aantal groote zoogdieren (ohfanu-:n. rhino’s,
tapirs, roofdieren). Sumatra en
Java.zijn de gevaren het grootst.
Steeds meer worden de grenzen
van het woongebied dezer die-
ren ingekrompen. hier. en daar
leven er nog enkele 1n geiso-
leerde plekken. Ook het ver-
spreidingsge},)ied van den orang
oetan wordt steeds kleiner: wan-
neer dit proces zich on'ge.-'toord
zou voortzetten., was ultsterven
van al deze soorten in een niet
te verre toekomst zeker te ach-
ten. En in het algemeen geldt
hetzelfde voor de floristische
merkwaardigheden. zooals  bij-
voorbeeld voor de orchideeén.
die wegens haar handelswaarde
hier en daar volkomen worden
uitgeroeid. X In een enkele jaren
geleden verschenen werkje over
de olifanten van Sumatra vin-
den wij medegedeeld, dat er nog
ongeveer 3000 stuks op Suma-
tra voorkomen. Terecht merkt
i de schrijver. jhr. dr. ir. F. C.

e & van Heurn. op. dat dit getal

van _begl'lJPen- Daar is de ont- 1y g pr BEAUI E. VROUW UIT DE OMGLVING  zeer klein is en niet groot ge-
ginning ten behoeve van de cul- VAN PROPRIANO noeg om de instandhouding van

tures. Deze cultures zijn van de grootste beteekenis
voor de economische welvaart: anderzijds bedreigen
zij de oorspronkelijke flora en fauna, zoodat veel
schoonheid voor
altijd verloren
gaat. Ook uit we-
tenschappelijjk
oogpunt is dat te
betreuren. N Dat
deze natuurver-
arming ook in
Nederlandsch In-
dié een ernstigen
omvang heeft
aangenomen, is
begrijpelijk. Tal
van diersoorten,
vooral de groote
zoogdieren,  die
een  belangrijke
handelswaarde
vertegenwoordi-
gen, staan op het

yunt van te wor- 00K INDIE HEEFT ZIJN REUZENBOOMEN. EEN ZWARE DOERIAN INHET LAND- v s
! SCHAP BOLANG OP JAVA; WAARSCHIINLIJK DE DIKSTE BOOM VAN HET E1l4vp  ssie  voor In-

den  uitgeroeid.
Hier treden jacht en handel op om de fauna te ver-
armen. De witte rhinoceros is zoo goed als verdwenen.
Hetzelfde geldt van reptielen, die om de handels-
waarde van hun huid, welke in het modevak eroote
beteekenis heeft, gevangen worden. Weliswaar be-
staan er ordonnanties, die verschillende diersoorten
beschermen, doch in de practijk komt er weinig van
terecht. Daarbij voegend de zoo juist genoemde

de soort te waarborgen. als men doorgaat roekeloos
de wijfjes af te schieten. zooals thans het gevalis.
Maar ook wanneer daaraan paal en perk wordt ge-
steld. zal de oli-
fant van Sumatra
moeten verdwij-
nen. doordat zijn
bosschen en woes-
te terreinen hem
geleideljjk  wor-
den  ontnomen.
Slechts door het
inrichten wvan
groote reservaten
kan dat voorko-
men worden. N
Gelukkig. dat een
dergelijk  reser-
vaat er onlangs
gekomen is. N
Het energieke
werk van de Ne-
derlandsche Com-

. . ternationale Na-
tuurbescherming heeft er het VOTig jaar toe geleid»
((ilat een groot gebied. bij uitstek geschikt voor dit
doe]q als ..nationaal park™ werd aangewezen. Tot
usver waren er in Indié wel 1] 1 8
wel talrmke o . -

natuurmonument aanoew ke gebieden "
nat ent aangewezen. maar deze hebben
och meestal slechts loeale beteekenis 1jl het
groote terrein op Nj >ui LG
A T]} Ni¢ 1;\\ Guinea slechts theoretische
ans heeft men een terrein, dat aan
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d? kﬁ)mende geslachten kan laten zien, hoe de tro-
: o T 1n leefde en groeide. Het
is gelegen op Sumatra, in de bekende Gajoe- en
Al?.lflaﬂdt’ﬂ en in Tapatoean, onderhoorigheden van
Atjéh. N Een schitterend natuurmonument! 8 Een
woest bergland, vol ravijnen, moeilijk begaanbaar,
zoo goed als geheel onbewoond, rijk aan wild. Tal
van merkwaardige landschappen komen er voor:
het bevat hoog bergland, den nog zwak werkenden
vulkaan Go?noeng Loser en ketens van het Barisan-
gebergte. middelgebergten en laag heuveliand. Ook
komen er hoogvlakten voor met de bekende Pinus
Merkusn. een dennensoort, welke nergens zoo zuide-
lijk wordt aangetroffen, en den reizigers in sterke
mate aan Europa doet denken. Op den genoemden
berg komen solfataren voor. N Het merkwaardige
feit doet zich voor, dat
deze meer dan 3000
meter hooge berg tot
voor kort nog nimmer
door een menschenvoet
is betreden! Tot voor
kort, want dezer da-
gen vernamen wij, dat
er eenige maanden ge-
leden opmetingen zijn
verricht. Doch verder
is het grootste deel van
het bergland volmaakt
terraincognita.Slechts
langs enkele paden,
langs groote rivieren
gelegen, kan men er
binnen komen. Uit de
verslagen der militaire
expedities, welke ruim
dertig jaar geleden in
dit gebied zijn gehou-
den, blijkt wel, dat de
naam van ,,donker
Sumatra’, eens aan
dit gebied gegeven, ge-
heel gerechtvaardigd
was. Welnu, een beter
natuurreservaat 18
moeilijk denkbaar. Het
is nog zoo gehéél door de menschenhand onberoerd ge-
bleven, dat men hier waarlijk van een oorspronkelijke
natuurgemeenschap spreken kan, zooals deze zich in
den loop van duizenden eeuwen onder de tropenzon
ontwikkeld heeft. X Wat in de toekomst nog aan dit
toevluchtsoord voor de Sumatraansche dierenwereld
moet worden toegevoegd, zijn eenige strooken van het
moerassige kustgebied tusschen de Alas- en Kloeét-
rivier, teneinde een volledig harmonisch geheel te
krijgen. Weliswaar loopen de groote riet-en rhizopho-
renmoerassen niet het minste gevaar om in cultuur-
land te worden veranderd, doch het is wenschelijk een
hydrografische en biologische eenheid te bezitten. N
Met dit reservaat heeft, naar het zich laat aanzien,
Nederlandsch Indié een belangrijke schrede gedaan
in de richting der tropische natuurbescherming, zoo-
als die sinds het laatste decennium steeds meer toe-
passing heeft gevonden. Op Sumatra is tijdig gehan-
deld — in voorbereiding iz de aanwijzing van een
tweede reservaat in het Zuiden, in Benkoelen —, het-
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geen eén voor Indié en moederland én voor de weten-
schap van de grootste beteekenis zal worden. Wanneer
metctertij d de omgeving, de vruchtbare hoogvlakte van
Gajo Loeds in cultuur is gebracht, het verkeer zich
beter zal hebben ontwikkeld, zullen de toeristen van
Medan of van de Noordkust van Atjéh uit met belang-
stelling het reservaat gaan bezoeken om daar kennis te
maken met de laatste vertegenwoordigers der groote
zoogdierenfauna op Sumatra, welke daar veilig zullen
kunnen leven onder de hoede van hen, aan wie het
beheer van dit reservaat zal worden toevertrouwd.

RANONKELS

poorR G. KromMDIIK
TULPEN, Hyacinthen en Narcissen treft men de
laatste jaren veelvuldig in de liefhebberstuinen aan.
Dat is geen wonder, als
men bedenkt, dat de
prijzen der bloembollen
wel zeer laag zijn. Bui-
ten deze hoofdproduc-
ten uit de bloembollen-
streek zijn er toch ook
nog talrijke andere bol-
en knolgewassen, die
wel wat meer de aan-
dacht verdienen. Ge-
lukkig is er de Flora
geweest, en wie dit
Heemsteedsche  bloe-
menfeest geregeld heeft
bezocht, zal wversteld
hebben gestaan van het
groote sortiment kleine
bol- en knolgewassen,
die meestal met den
naam ,,diversen’’ wor-
den aangeduid. Daar
op de Flora hebben we
kunnen genieten van al
dat kleine grut en we
hebben tevens kunnen
leeren hoe en waar ze
te gebruiken. We heb-
ben de zoogenaamde
wedkamp-stadstuintjes
bekeken en daar geleerd wat een mogelijkheden
er mee te bereiken zijn. ¥ Nu de rotstuinen en de
rotsborders meer en meer in zwang komen, zijn ook
die kleine bolgewasjes eigenlijk onmisbaar geworden.
Ze hooren niet thuis in een rotstuin? Och, de rots-
tuin behoort in ons vlakke polderland ook niet thuis.
Maar waar zouden we dan al die aardige, kleine
plantjes moeten zetten? De tuin en de beplanting
behoeft niet volkomen volgens architectuur te zijn,
de tuin moet zijn zooals wij dien zelf wenschen, en
zooals wij dien zelf mooi vinden. Een ons opgedrongen
plan zal ons op den duur niet bevredigen en de lief-
hebberij voor den tuin zal verminderen. Natuur-
lijk, als we onzen tuin veranderen willen, dragen we
dat werk aan een architect op, maar zelf geven we
aan hoe we onzen tuin gedacht hadden. Doch we
dwalen van ons onderwerp af en dat was niet de be-
doeling. S0 Tot de mooiste knolgewasjes behooren
ongetwijfeld de Ranonkels met hun dubbele en half-
dubbele, fraai gevormde en felkleurige bloemen. De
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Ranonkels zouden we in drie groepen kunnen ver-
deelen: de Fransche, de Turksche en de Perzische,

i tig Zij Fransch
die echter alle uit Azié afkomstig zijn. De e

3 qls llb}) =
Ranonkel komen in alle catelosh S0 5 G
};,!oemig(‘ o }(11(;?311 a(ill(;e:',(? enkelbloemig zijn. Onteggn.
nézii'iegiﬁ'fln&e Fransche wel de mooiste. n}nf‘d:tiol()rma’lt
29?(]33 minste teleurstglliﬁlggl(l)fl(:lf: 'x}js;;iiet:rlicht komtgj
el eens,dat er van de Ra ‘ o S Men
3§ch dat, is geheel aan eigen SChUId. te ‘}:(I)J;;ilel.n oo wf’eli
moet met verschillende d_mgen rekerllllng e b
ten eerst met de plantwijze. De kno '(—‘t‘]( :“O et
lenstreek spreekt men van klaux-wtjfi»hn—; " oiderlingen
diep geplant worden, 4 a5 cm diep bij ¢ (:] o het iy
afstand van 8 al1l0 cm. Me.n kan ze zoowel1 s
als najaar planten. Die m_.het Ilajgar gt:fder uitje:
bloeien wat vroeger, doch ziyn oqk weer{et (.)etengze
bloeid. Plant men ze voor den winter. dan mhét b
eenige bedekking hfbben. R}?S;):i{elﬁj;‘gl(:lg;en grond.
1 sgewerkten, voc s 3 12
?)};) 6330(;1;}1) l;a;gled;rond k;eh(?eft men het vooral I?e;gz
Perzische en de Turksche niet te probeeren., ';:nz gctin
voor de noodige grondverbetering zorgt.”Een : eﬁ{l] sting
met oude stalmest stellen ze zeer op pris. terwij Zflalop
een licht beschaduwd plekje de mooiste bloemenlzu en
geven. Begint het blad geel te worden, dan h.?l.:;l1 t mgr;
de klauwtjes uit den grond om ze eenigen tij¢ 11}{
zon te drogen. Door ze goed droog te bewaren kan
men ze in het najaar weer uitplanten. N Nmt alle_erll (1in
den rotstuin, maar ook als snijbloem ziyn zoowel de
enkele als de dubbele en de halfdubbele schitterend
te gebruiken. De beide afbeeldingen demonstreeren

dat wel overduidelijjk.

Oviedo, de oude hoofdstad van Asturié

pooRr J. H. TERLINGEN

M kwart over negen ’s avonds stopt de Asturié-

»xpres te Oviedo. het meer dan duizend-jarige.

‘s Morgens om kwart voor negen trok de locomo-

tief zijn sliert van tweede- en derdeklas wagens
onder de kap van het Noorderstation te Madrid vandaan.
Eerst ging het door de vlakte van Oud-Castilié. langs Avila,
de meest Spaansche stad. Links en rechts het rood-bruine
land. Zelden een molen. Maar veel rotsen. rotsen. Later
komen de bergen met diepe insnijdingen. steeds hooger en
wilder. Aan de stationnetjes
wachten inwoners op de ge-
beurtenis van den dag: de aan-
komst van de expres. In Spanje
stopt zelfs een expres nog vaak.
Heb je geluk, dan zie je nog
de mannen met de Asturische
muts over het hoofd getrokken
en het gele vest met-lange-
armen. Of op 't wegje naar’t
stationnetje, vaak een hoop
grind door planken omsloten,
een oude liedjes-zanger met
de draailier aan zijn schouder.
Leén — schreeuwen de koele
letters van een echt station.
Leoén, de oude koningsstad, op-
volgster van Oviedo. En dan,
bij het vallen van den avond:
Oviedo, het hart van Asturié.
N Asturié is het land der op-
standen. En Oviedo is het hart
er van. G:en wonder. Waar
heeft de natuur op het Ibe-
risch schiereiland bergformaties
gesneden, die zoo geschikt zijn
voor cen ti\ili(’«ll \'\"(‘.el'Stand?
Waar een volk gekneed zoo

vlug en stoer. als in Asturié —een Lr}enschensoort. die dlt; zw1_|;
gende vasthoudendheid van de bergen in het karak‘t.vr mee ree(gl.
De Asturiérs dragen hun naam al sinds oeroude tijden, naar de
rivier de Astura. later Extula en Stola en tenslotte Ezla ge-
noemd. De oude geschiedschrijvers verhalen. dat de Asturiérs
van Keltischras zijn, eenvoudig en onbeholpen in hun gewoonten.
arm en soberin hun leefwijze. De oude gewoonte. om het brood met
kastanjes. den wijn met cider en de boter met olie te vermengen.
bestaat ook nu nog. De Asturiérs zijn gesloten en behoudens-

ZIJKANT VAN DE ”.4RC‘4 SA;‘_\"I‘A”



14 September 1935

BUITEN

gezind, evenals het bergland, waarin ze w

keer was het, dat zich in de ()ctoberfl(: Wohen, i Niet de eerst
een geest van weerstand samenbalde dg'en Yan 1934 in Astubri(3
taat een verminkt Oviedo heefy ackiter le alg Jammerliik r le
weerstand kent de geschi tergelatey J L sesul-
rijk Asturié dankte er zijn bestaa
en het Christelijke Spanje zijn Beh n Jeo
was nauwelijks gelegd: het kerkje (t)u -2 D
martelaar, door den abt FromJist:no en gji

op de helling _'van Lucus Asturum gebon Z.ljn neef Maximus
de lente van (11 Saracenf‘n-horden o uwd., Daar Zetten in
vaza_l van Muza, voet aan wal te &lggll.geVOerd door Taric,
ze niet bij hun dadelboomen geblcv;n?) gra.s. aarom waren
ces bgzongen legende verhaalt, det *P€1In 200 vele ro an-
zich wilde wreken op Recared. dje J lf"en ed
bij het baden in de Taag Ver;agt enu ‘
bezonnenheid riep Julianus de‘ v verl
te hulp. En ze kwamen in groot
in korten tijd veroverd. Steeds n

de Guad'alquivir‘ naar Duero en Ebro. T 3

het Iberisch sch_wreiland in de macht'de;’en het midden van
ondernam Hablb-ben-Abi-Obeida, die het uzelmannen was,
overgenomen had, de onderwerping van Ly ‘bev?l van Tarie
“'°°“.i‘ge Portugal en Galicié. Zijn troepe Sitanié, het tegen-
Arabische kroniekschrijvers, doortroklgcn’ Z00 verhalen de
lijk land en de Baskische her”
Oceaan, en le maakten veel kosthaarh
heerschte in Gijon, aan de kust van den Af
even ten TL\oorde'n van Oviedo, de Siracee

Munuza. Alleen in een klein gedeelte van ZSChe.gouverne'lllr
nauwe bergspleten en ontoegankelijke t SLuri®, met aijn
Hiet P.Et getrappel der Moorsche rossen IiPen, klonk nog
:Asturlers h.un volkomen onafhankelijl;he.id ing ol g
in het begin van de 7e eeuw, onder de reg ewaard. Berst
butus, konden zij gedwongen worden Schattiaeerlng van §1se-
goten-monarch te betalen. Wat er aan Wl‘ol?g aan den West-
goten-monarchen in de vrijheidslievende Ate_gel.l,, 8 Pisens
aloeien, werd gedoofd. toen zij het pericens.] sturu“fs mocht
l%erkendcn: de heerschappij van de Halve M(;lapridl‘]k gevaar
lige bergland van Asturié, een natuurlijke asll.hulillIl)'lleata::1:Veer-1

e ki .
Kiem van Oviedo

T eere ~ )
Van §, Vicente, den

oordelijk oy

e kusten van den
den huit”,
lantischen Oceaan,

sterkte voor opstandige bewegingen, verzamelden zich de Chri
3 > S-
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SANTA MARIA DE NARANCO MET SIERLIJKE LOGGIA

tenen met het overschot van de legers; daar kwamen de bis-
schoppen, door de Muzelmannen uit hun diocesen verdreven;
daar kwam ook Pelayo, een nobele Westgoot, onder wiens lei-
ding zich een kleine Christenstaat vormt. Hij wordt tot koning
gekozen. In hem zet zich de monarchie der Westgoten voort.
Onder zijn aanvoering wordt in een ontoegankelijk stukje
bergland, kleiner dan Vlaanderen achter het IJzerfront, de
Reconquista, de herovering van Spanje op de Moren ingezet.
Zij heeft haar roemrijk begin in de overwinning die Pelayo
in 718 in de vallei van Covadonga, niet ver van Oviedo, op
het leger der Saracenen behaalde. Zij zou eerst beéindigd zijn
bij den zegevierenden intocht in Granada der Katholieke
Koningen in 1492. N De strijd tegen de Muzelmannen, die
geesten en handen voortdurend bezighield en vaak tot het
uiterste spande, kon niet bevorderlijk zijn voor de ontwikke-
ling der kunst in Asturié. Toch is het opmerkelijk, hoeveel
bouwwerken uit dien fel-bewogen, roemrijken tijd nog getui-
genis afleggen, dat het opstandige Asturié zich ook met
nobeler dingen dan den wapenhandel kon bezighouden.
Froila I, kleinzoon van Pelayo, liet naast het door Fromistano
in 760 gebouwde heiligdom van S. Vicente enkele huizen en
een basiliek van San Salvador bouwen. In de basiliek be-
vonden zich twaalf altaren ter eere der twaalf apostelen. Dit
was het bescheiden begin van Oviedo, dat door Froila’s zoon,
Alfons den Kuische, tot hofstad verheven zou worden. Oviedo’s
eerste kathedraal was geen beter lot beschoren dan zijn tegen-
woordige: de kronieken van het eerste concilie van Oviedo
verhalen, dat bij een bloedig treffen tusschen troepen van den
koning van Asturié en ongeloovigen onder Mahmud, de basi-
lick van San Salvador geprofaneerd en verwoest werd. S
De eigenlijke stichter van Oviedo is de ascetische held Al-
fons, genaamd de Kuische, zoon van Froila, die in 794 koning
van Asturié werd. Zijn strijd tegen de Saracenen belette hem
niet, paleizen en baden te laten bouwen. Met sterke muren
omgaf hij de stad. Aquaducten liet hij aanleggen, om haar
bronnen van water te voorzien. Oviedo werd het centrum,
de hofstad van het koninkrijk Asturié. De basilieck van San
Salvador, die in puin lag, liet hij weer opbouwen door zijn
architect Tioda. Vijf bisschoppen konden in 802 de nicuwe
basiliek inwijden en tien jaar later werd er het cerste con-
cilie gehouden. Hiermede was Oviedo ook het geestelijk mid-
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delpunt van het koninkrijk geworden. S Naasl»d(-n San“f"ufl-‘
vador bouwde Alfons twee andere kerken, slechts van elkaar
gescheiden door het transept van de kathml‘ruu]:. De linksche.
die van Santa Maria. bestemde hij tot koninklijk pantheon:
de rechtsche, de kapel van St. Mi(:hacl_, was bedoeld als l?v—
waarplaats van relikwieén. D('Z(‘t l)(*stonrd tot aan .d.(- rm*olu{:u'-
dagen van October als Camara Santa. Van (.lo basiliek van ; an
Salvador en van de kerk van Santa Maria had een ]net.ml-
looze restauratiezucht in vroeger eeuwen zoo goed als niets

o roelate rzichtig laat een enkel boogvenster
meer overgelaten. X1 Voorzichtig o

wat daglicht in de Camara Santa Yallcn. Onder het strenge
tongewelf met resten van schilderu?'gen heerscht een sfeer.
die de gedachten terugdwingt naar zijn bouwheer en de eerste
eceuwen der Reconquista. Zacht spelen de scha-
duwen op de apostelfiguren, twee-aan-twee op
de dubbele zuilen. Deze figuren, met de ver-
bluffend rijk versierde kapiteelen, zijn enkele
ecuwen ouder. Zij missen het strenge der By-
zantijnsche uitdrukking. De behandeling van
baard en haren verraadt nog duidelijk het
ornamenteele der miniaturen. Maar de val der
kleeren, ofschoon nog niet vrij van het sche-
matische, heeft al een zekere losheid. De Octo-
ber-opstand heeft dit eerbiedwaardig bouwwerk
zwaar verminkt. Wat er nog van deze be-
zielde vroeg-romaansche sculpturen, die wel-
licht nog ouder zijn dan die van Vézélay en
Moissac, overgebleven is? Xl Een van de kun-
sten, die in Asturié tot de meest harmonische
ontwikkeling kwam, is de edelsmeecku.:t. De
Camara Santa bewaart of bewaarde er eenige
hoogst merkwaardige specimina van. In de
cerste plaats de vooral in den laatsten tijd her-
haaldelijk genoemde ..arca santa”, bekleed met
rijk-bewerkte zilveren platen. De stijl der ge-
ciseleerde figuren en de lofprijzing op den
Eenen God in Arabische karakters op denrand
— een gewoonte, die eerst na den val van
Toledo op Christelijke kunstwerken ingevoerd
wordt — wijzen er op, dat het een werk is,
dat later dan de 9e eeuw ontstond. Op de
voorzijde van de kist komen de twaalf apos-
telen voor in nissen, met de vier Evangelisten
in de hoeken. In het midden wordt de beeltenis
van Christus in de mandorla door engelen
gedragen. De andere zijden stellen gebeurte-
nissen uit het leven van Christus voor, zooals
de geboorte, de aanbidding der herders en de
vlucht naar Egypte. N Wat de kist bevat., is
eeuwen-lang een geheim gebleven. Een myste-
rieuze schrik verlamde de hand van de prela-
ten, die haar wilden openen. Verhaald wordt,
dat Don Cristébal Sandoval v Rojas. die in
het midden der 16e eeuw bisschop van Oviedo
was, toen hij de hand op het slot legde, zulk
een ontzetting voelde, dat hij niet verder

hrand \'vrnivld. 1 “_ng'.“*l,am‘e"fd.
dan enhkele |\zl]n“‘"“.l“-‘- »m Beter be.
'““{”] de los Prados. H.l den VOH&;\.
‘I die Alfons even buiten ”ViedU
Santullano Y Vel r G “””l)\a”(llldl, temidden vap
Het l\pl‘l\l( 1 l\-h()"- Zii“ f_{]‘()ll(l\]ak 15 een ZUiV(‘l‘f'
: S oud-christelijke basilica’s. Dedrie schepe,
miniatuur van de oud loor zes hogen. doorsneden door b
zijn onderling \'(*rlmn(’l('ll -(I in bijna alle kerken van Asturig
verhoogde transsept. /Amlcl "nul werden. worden de kapellm;
die voor de 11le ecuw g¢ l)i(::“n(_ ab.~i‘]"“ 11{}_’(1.\‘!()“‘1]. H('t g‘fef't
net ld”“r !m.]-r]:")li“il::t:“l'(f:'(t’u:hli#s. hoekigs. dat volkomen het
ﬁfu?, k]‘l,.m.tttq}l coft van den tijd van hun ontstaan: de mog;.
arakter \u(l,:(‘ . glrijtl tegen de Muzelmannen. N Bijna
f:i-llll‘til:;q jz.un‘ uu'fl verliet .’\11.1)11-# df*71&u_isghe In
842 ziyn roemrijk Llfll‘(ls(‘ll(’ leven. :(*h‘ Kinder.
loos. had hij Ramiro. zoon van Veremund,,
Jaten “I""”'d"” om hem op te \olgﬂ}. De re.
van Ramiro 1. hoewel Kort. is zoowe]
al= artistick van groote beteekeni.
geweest. Getuigenis van zijn k}l.nstzi?l leggen
tot op den dag van ht‘(]('l.l a rlv.l\erk van
Santa Maria. die hij ('\('Ilvl)lll[(‘n.()\:l"‘d() op de
helling van den Monte \auran('mllt*th.(.)u“‘en
en de iet= hooger gelegen kerk. toegewijd aan
den aartsengel St. Michael. X1 Santa Maria de
Naranco. waarin we nog den ouden naam van
den berg terugvinden. ix een der Illtll'k\s’qal'(]i_-
ste kerken van Asturié en van heel Spanje,
Zeldzaam bekoorlijfk is de eenvoud van dezen
tempel. De sierlijke loggia geeft aan het bouw-
werk in de schilderachtige omgeving een onuit-
sprekelijke gratie. De geestige bogen worden
gedragen door zuiltjes. waarvan de groeven den
indruk maken van touwwerk.Daardoor krijgen
zij een groote rankheid. die nog geaceentueerd
wordt door de kapiteelen. welke aan Korintische
doen denken. De slanke gegroefde steunberen
schragen haast onmerkbaar de buitenmuren.
Inwendig bestaat Santa Maria de Naranco uit
¢én enkele ruimte. waarvan de loggia’s aan
voor- en achterzijde door bogen  gescheiden
zijn. Die muurbogen zijn nu dichtgemetseld.
maar vroeger moeten zij open geweest zijn, en
cen fascineerenden doorkijk op de tegenover-
liggende hellingen gegeven hebben. N Heel
anders is het karakter van het kerkje van St.
Michacl. San Miguel de Lino g(‘llz{aln(]. Z0o
bescheiden staat het in zijn beslotenheid tegen
den heuvel geleund. De armen van het trans-
sept. het schip en de vierhoekige koepel schij-
nen met elkaar te willen wedijveren om toch
maar zoo hoog mogelijk in de lucht te steken.
En het ligt er toch zoo klein. San Miguel de
Lino. tusschen de hooge ]N']‘gh(‘“ing('n.‘Nt‘f als
bij Santa Maria de \ :

kelijke bouw werl. dm;-l
) niets meer
kerk van Han
«_zvnm'mtl.

zlen we nu
waard is de
mond

liet bouwen. o
de witte kruisen van een s

geering

historizch

durfde gaan. In letterlijken zin rezen hem de
haren ten berge, zoodat hem de mijter van het
hoofd rolde. Nu weten we. dat het vooreinde
van de kist een in gouden schrijn gesloten
doek bevat. die er aanspraak op maakt de
zweetdoek van Christus te zijn. In de ..arca
santa’ bevinden zich verder twee kruisen. eer-
biedwaardig door traditie en als voortbrengselen van de
Asturische edelsmeedkunst. Het ecene kruis met gelijke armen.
rijk bezet met edelsteenen, en in het midden een groote robijn.
was het eigendom van Alfons den Kuische. Het \\'011(101‘1i.ik-
fijne filigraanwerk deed de legende ontstaan. dat het door
engelen gemaakt was en daarom wordt het het ..Kruis der
Engelen” genoemd. Op de armen komen voor de naam van
koning Alfons, het jaartal 808 en een bedreiging tegen hem.
die zich van het kruis zou meestermaken. Ook het andere
kruis heeft een traditie. Deze wil. dat het bij den slag van
Covadonga uit den hemel neerdaalde. Daarom draagt het
den naam van ..Kruis der Overwinning”. Het is van goud.
bezet met edelsteenen en cen ecuw jonger dan het ..Kruis
d.Ol‘ Engelen”. X Niet tevreden met den bouw vau de drie-
ling-kerk, stichtte Alfons de Kuische vlak daarbij de kerk
van San Tirso. De oude kronie l
den vinden om haar schoonhe

SCHE MET

kschrijvers kunnen geen woor-
id te prijzen. Van het oorspron-

APOSTELFIGUREN UIT DE
CAMARA SANTA.
SCHELP,
EMBLEEM DER PELGRIMS
NAAR SANTIAGO

aranco worden de muren
gesteund  door gegroefde beren. maar ze zijn
k.(.)l'tttr en afgesloten door een lij=t. Daarboven
ziln in de muren vensters geweven., W erkelifk
Il“]l\'(’ll ze geweven: zoo subtiel ix het netwerk
van arabesken. dat door fijne
k()]()lnnl(‘l:]t‘s opgehouden
als het ui

DE LINK-
HET spiraalvormige
wordt. Even rustiek
| ) . terlijk van het Kerkje is ook het in-
wendige, ().P de l)!nnvnli_istvn van de deur vinden we reliefs.
aantrekkelijk  door hun primitieve onbeholpenheid. Omlijst
(lu'(n' blaadjes. zijn drie groepen figuren j ! . 12
beiteld. De bovengste grm';n stelt de li- Ma "
cen troon en geflankeerd door twee | dres
schijnt een jongleursseone e willer
met een zweep in de h
leeuw of beer

de <teen uitge-
agd voor. gezeten op
iguren. De middelste aroep
v uitbeelden: een man. die
ln‘(l“inf::“](\:;v:l{.‘,)li ziin achi 1‘})()01(‘.“ <taanden
figuur. die zich met «!ujwq:n : fld'] tusschendoor zien we een
l)()udt_ l)'d'dl'()n(lm- h(,rl aal ""l n de lll(‘h‘[ op een stok .\.1-aalld(’
de ()11])(-110]])01111vi(] \_.1:]“‘('1(1 zich weer e hovenste groep. Met
merkwaardie de 1. . e mystericuze reliefs contrasteert
111(*tl‘i.~'(‘lu"(l[!ir:rl;]r‘vn]”:“nT](,‘w Limheid der Versieringen van geo-
van het tra;.\'i‘])t & :(..amh”'\.-]’,]a‘l““‘ll naast de kolommen
de Lino Zijn twee helug. ra \la].lk.l '.]P Naranco en San T\’[igu(‘l
bouwkunct. wemig bekende juweeltjes van
lijke kunst torspronkelijke <paanseh-christes
maken deel uit v an alles. dat aan

helaas nog te
die een nicuw e,
aankondigen, Zij
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Oviedo zou niet volledig zijn, wanneer haar slogy 1ODabtad

: a 2l ag 'ie, de i-
<che kathedraal. niet vermeld werd £ v = goth
maakt zich dan van ons meester
werk.door Don Gutierre de Toledo i

0 in e ecuw

in de roerige Octoberdag 1 e e seun begonnen,
in ¢ 1 l,, rdagen door schendende handen voor een
agroot deel verwoest werd. De ;v 5 oo '
B i door d el bouw' van de kathedraal werd
voltoold door den slanken toren, die het beeld van de stad
in de vallei van de Nalg i ; e sta
m ; Nalon Z()()' gracieus domineert, toen tegen
de helft.. van de lOe eeuw l)lsschup Cristobal de Rojas zijn
wapen in den top kon bevestigen. En wanneer wij dan ge-
sund in een rijk gebee : ) : ' e
I;u neen :|“ & beeldhouw d(i boog van den kloostergang
door een vergrijsd toren-overblijfsel tegen de blauwe lucht
weer herinnerd worden aan de basiliek van San Salvador
die :\!fons de Kuische in zoo moeilijke tijden. meer dan dui-
zend jaren voor ons. bouwde, dan voelen we diep de eerbied-
waardigheid van Oviedo. X} In Oviedo staat een fontein. Het
water stroomt uit een opening. een halven meter boven de
straat. Wil iemand drinken, dan moet hij zich diep buigen.
Wordt er een trotsaard vernederd. dan zeggen de Ovetensers:
-ha ido a beber al fontan™ — hij heeft aan de fontein gedron-
ken. Oviedo heeft zelf aan de fontein gedroi ken en zijn laat-
ste, minst roemrijke opstandigheid moeten boeten met het
verlies van veel, dat eens zijn glorie was.

ZAANLAND
(Slot van bladz. 435)
AAR ik ga weer verder, naar Koog-Zaandijk.
N Al is er veel gemoderniseerd en veranderd
in den loop der jaren, toch zie ik tot mijn blijd-
schap dat er nog veel is overgebleven dat her-
innert aan vroeger eeuwen. Daar zijn, om te beginnen,
de Zaansche huisjes. Eenig in hun soort, groen geschil-
derd de houten voorgevel, waarop bij verscheidene
als sieraad in wit het een of ander ornament prijkt.
Meest een soort bloemvaas in rococo-stijl. Dan zijn
er nog molens, natuurlijk niet zooveel als vroeger,

t Iberische

Een zekere weemoed
-omdat dit heerlijk bouw-
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SAN MIGUEL DE LINO, DUIZEND JAAR TEGEN DE HEUVELS
VAN OVIEDO GELEUND

toen het vroolijk gedwarrel der wieken door de lucht
suisde, maar ze zijn er dan toch. En dan ziju er
straatjes, smalle, schaduwrijke straatjes, met deftige
Zaansche huisjes, goed onderhouden tuintjes ervoor,
het geheel een karakter dragend van Hollandsche
netheid en welvaart, en wat mij betreft een ver-
rukking voor het oog! X Ja, hier kan men zich nog
heel goed voorstellen hoe het hier een paar eeuwen
geleden uitzag! N Een nijver, welvarend, nuchter
en pienter volkje woonde hier. Of liever gezegd,
het woont er nog. Heel wat van onze grootste, be-
kendste en welvarendste industrieén zijn hier ge-
vestigd. En hier vindt men nog de namen van heel
wat Zaankanters, die als arme jongens begonnen
zijn, maar zich opgewerkt hebben tot groote zaken-
lieden. 8 Natuurlijk moest ik ook de Zaansche
Oudheidkamer bezichtigen. N Zij is gevestigd in
een oud-patricisch huis, dat op zichzelf al merkwaar-
dig is. De hooge, koele marmeren gang, dat typische
kenmerk van een Nederlandsche woning, de breede,
ijzig glad gewreven mahoniehouten wenteltrap, doen
al dadelijk denken aan voorname, verdwenen gene-
raties, die hier gewoond hebben. Zoo heel oud is het
huis niet, maar het doet mij denken aan statige me-
vrouwen in wijde crinolines, aan zoete kinderen met
lange broekjes en miniatuur-hooge hoeden, en aan
deftige heeren met cylinders en bakkebaarden.
Wonderlijk is het, dat men bij het betreden van ecn
oud huis soms plotseling als een visioen krijgt van
de vroegere bewoners. Is dit wellicht eenvoudig
verbeelding, of . .. .zouden er werkelijk zooiets als
geesten bestaan? N Rijk aan herinneringen uit het
verleden is overigens het eigenlijke museum zeker. N
In de eerste plaats wordt mij een kaart getoond
van Noord-Holland in den ouden tijd, en voor de
eerste maal wordt het mij bewust, hoe ontzaglijk
veel water er vroeger in ons land was. Veel meer
water dan land. De kaart doet mij eenigszins denken
aan een zeef met groote gaten. X En dan zijn er
natuurlijk, de tallooze dingen die toebehoord hebben
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aan lang verdwenen geslachten. Bijbels, bekers,
meubelen, wiegen, doofpotten, platen, en wat niet
al. IJzeren doozen, waarin men het vuur bewaarde,
dat toen iets bijna kostbaars was. Kleeren, van stof-
fen die nu nergens meer te krijgen zijn, en waarin
men nog de gedaante meent te zien van de al lang
tot stof vergane eigenaars. Al dat oude, dat zoo
wonderlijke gewaarwording geeft. Er was een tijd,
dat al die dingen gewone huiselijke voorwerpen
waren, zonder iets bizonders. Ze werden gebraikt
en gehanteerd, en niemand vermoedde, dat ze ooit
in een museum zouden belanden en aangestaard
worden als een rariteit. X Er is iets ridicuuls en
tegelijk iets huiveringwekkends aan zulke museum-
stukken. Het is net, of ze er zichzelf van bewust
zijn, dat ze hier niet hooren, dat ze volgens den
gewonen loop der zaken al lang gebroken of vernietigd
of weggeworpen hadden moeten zijn. Waarom staan
ze nu in ‘s hemelsnaam hier in een museum? N
Hoe kort is het nog geleden, dat men het vuur
angstig inrekende, omdat het heel wat werk en moeite
gaf het weer te maken? Hoeveel eeuwen heeft men
zich voortbewogen op zijn eigen beenen, op den rug
van een paard, in genoeglijk voorthotsende wagens
of in kalm voortglijdende schepen? Hoe lang is het
leven bijna gelijkvormig geweest, leck de cene eeuw
op de andere, vond men alleen nu en dan iets uit
dat het leven een beetje makkelijker of prettiger
maakte? En wat was de oorzaak, dat plotseling als

een orkaan op onze oude wereld neerstreek, dat de
eene uitvinding door de andere gevolgd werd, dat
de wonderen elkander als verdrongen. en feitelijk
ons leven moeilijk maakten door gemakkelijkheid
en vooruitgang? N Och, er is zooveel te denken
in zulk een huiselijk museunipje, met kamers die
nog net zoo zijn als honderden jaren geleden, met al
die gebruiksvoorwerpen die er zoo netjes onderhou-
den uitzien, met die muziekinstrumenten, die ge-
dachten opwekten aan eenvoudig gezelschapsleven
en huiselijke muzickavondjes. Men zou bijna willen,
dat.... N Maar er is geen tijd meer om te denken.
De gejaagdheid van dezen tijd heeft ons allen te
pakken, wij ontkomen er niet aan. Ik moet rekening
houden met de autobus, die elk oogenblik komen kan,
en dat ik niet tijdig terug ben als ik die mis. En dus
verlaat ik het museum. en aanvaard weer de terug-
reis, met de gedachte dat ik weder een zeer interes-
sant gedeelte van ons land gezien heb.

BOCKLIN, een der

‘ beroemdste Duitsche schilders uit de
2e helft der 19¢ e

e uw. bracht. toen hij te Miinchen woonde.
ziju Zondagmorgens met voorliefde in de Oude Pinacotheek
(1901'. En ~wel. naar hij eens tot Hans Thoma zeide. omdat
dit de eenige plek was. waar hij — geen schilders ontmoette.
Nl Een bekend chirurg. bij Bocklin ;)]> bezoek. sprak vrij koel
over de _wcrk(‘n van den meester en beweerde. dat zijn figuren
anatomisch onbestaanbaar waren. Waarop Bocklin ?neer"

muilend: ..En toch. w
. » waarde professor. zu'len die aal law-
ger leven dan U™ } atlem




